MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DI PORTE E FINESTRE

Equipment for machining door and window profiles &g
Machine pour I'usinage de portes et de fenétres @
Maschine fir die bearbeitung von fenstern und tiren
Maquina para mecanizar puertas y ventanas =
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% Equipment for machining door and window profiles

01 LBMM

() La levigatrice 01LBMM permette di eseguire la levigatura di bordi pannello piani g
profilati, rivestiti, grezzi o verniciati, dritti e sagomati a “cappello di gendarme”.

& The 01LBMM sanding machine sands flat or shaped, lined, coarse or lacquered, straighj
and “Cathedral panel” shaped panel edges. |

(U Laponceuse 01LBMM permet d’effectuer le poncage des chants de panneau et profilg
linéaires plats ou profilés, revétus, non ouvrés ou vernis, droits ou faconnés en
chapeau de gendarme ». ‘

® Die Schleifmaschine 01LBMM erlaubt das Schleifen von Paneelkanten sowie flache ‘
oder modellierten Linearprofilen, die beschichtet, unbearbeitet oder lackiert sein sowig
gerade Formen oder “Gendarmenhut-Form” aufweisen kénnen. 1

© La lijadora 01LBMM efectla el lijado de cantos panel planos o perfilados, revestldosJ
brutos o barnizados, rectos y moldurados tipo provenzal.

01 LPAE :

(U La profilatrice levigatrice 01LPAE permette di eseguire la profilatura, la levigatura e la satinatura di bordi pannello in legno massiccio, MDF @
truciolare, piani o profilati, rivestiti, grezzi o verniciati. |

& The 01LPAE shaping and sanding machine, sands and glazes solid wood, MDF or chipboard, flat or shaped panel edges whether wrapped, ra
or lacquered.

(U La profileuse ponceuse 01LPAE permet d’effectuer le profilage, le pongage et le satinage des chants de panneau en bois massif, MDF ou e
aggloméré, plats ou profilés, revétus, non ouvrés ou vernis.

® Die -Profilier-/Schleifmaschine 01LPAE erlaubt das Profilieren, Schleifen und Satinieren von Paneelkanten aus Massivholz, MDF oder Pressspan
die flach oder profiliert, beschichtet, unbearbeitet oder lackiert sein kénnen.

O La perfiladora lijadora 01LPAE permite efectuar la perfiladura, el lijado y el satinado de bordes de panel de madera maciza, MDF o conglomeradol
planos o perfilados, revestidos, brutos o barnizados.

U Il centro di lavoro 01FFSS permette di effettuare |
foratura, fresatura e inserimento di spine su aste |
legno, MDF o simili, ricoperti con pvc., carta, tranciaf
oppure verniciati.

£ The 01FFSS work centre bores, mills and inserf
rolling dowels on wooden, MDF or similar bars, lin|
with pvc, paper, veneered or lacquered.

U Le centre d'usinage O01FFSS permet deffectu
lalésage, FRAISAGE et insertion de goujons st
liteaux en bois, MDF ou similaires, recouverts en pVd
papier, plaquage ou vernis.

® Das Bearbeitungszentrum  02CLS-01 erlaubt da
Bohren, FRASEN und Einsetzen von Stiften al
Stangen aus Holz, MDF oder dhnlichen Materialiel
liberzogen mit PVC, Papier, Furnier oder lackiert.

@ El centro de trabajo 01FFSS permite realizar |
perforacion, FRESADO e insercién de pernos |
astas de madera, MDF o similares, recubiertos €9

o pvc., papel, chapa en mojas o bien barnizados
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Macchine per 1a lavorazione di porte e finestre

() Machine pour I'usinage de portes et de fenétres e Maschine fiir die bearbeitung von fenstern und ti

(J Ilcentro dilavoro semiautomatico 01 TFRD permette (J La calibratrice levigatrice 01MCL permette di
di effettuare il taglio e la foratura su profili e stipiti eseguire la calibratura e la levigatura di profili
per porte con giunzione a 45° e 90°. lineari piani, rivestiti, grezzi o verniciati con

& Semi-automatic work centre 01 TFRD cuts and bores larghezza massima di 300 mm.
door profiles and jambs with 45° and 90° joints. & The O01MCL calibration sanding machine

) Centre d'usinage semi-automatique 01 TFRD calibrates and sands flat, lined, raw or lacquered
permet le sciage et I'alésage sur profilés et montants bars maximum 300 mm wide.
de portes avec jonction a 45° et 90°. (U Laraboteuse ponceuse 01MCL permet d’effectuer

® Das halbautomatische Bearbeitungszen-trum 01 le rabotage et le pongcage de profilés linéaires
TFRD erlaubt das Schneiden und Bohren auf Profilen plats, revétus, non ouvrés ou vernis d’une largeur
und Turpfosten mit 45° und 90° Verbindung. maximale de 300 mm.

© El centro de trabajo semiautomatico 01 TFRD ® Die Kalibrier-/Schleifmaschine 01MCL erlaubt die
permite realizar el corte y el agujereado de perfiles y Ausfiihrung der Kalibrierung und das Schleifen
galces para puertas con juntas a 45° y 90° flacher Linearprofile, die beschichtet, unbearbeitet

oder lackiert sein kdénnen, bei einer maximalen
Breite von 300 mm.
© La calibradora lijadora 01MCL permite calibrar y

lijar perfiles lineares planos, revestidos, brutos o
‘ barnizados con un ancho maximo de 300 mm.
(U Lamacchina 02 PLDF permette di effettuare la rettifica laterale, bordatura con aletta in MDF e successivamente la divisione delle aste. Questo particolare
processo brevettato permette di realizzare 4 mostrine con aletta alla volta. La macchina permette anche I'incollaggio del massello su stipiti per porte.
& The 02 PLDF machine laterally rectifies, edge bands with MDF fins and then divides bars. This special patented process can produce 4 tabs with fins at a
time. The machine can also glue solid wood on door jambs. .
La machine 02 PLDF permet d’effectuer la rectification latérale, le placage de chant avec ailette en MDF et puis la division des liteaux. Ce processus

U
breveté particulier permet de réaliser 4 chambranles a ailette & la fois. La machine permet aussi I'encollage du massif sur montants de portes.

® Die Maschine 02 PLDF erlaubt das Seitenschleifen und Kanten mit MDF Rippe sowie das anschlieBende Teilen der Stangen. Dieses patentierte

=

Spezialverfahren erlaubt die Ausfiihrung von 4 Tirrahmen mit Rippe gleichzeitig Die Maschine erlaubt auch das Verleimen des Blocks auf Turpfosten.
La maquina 02 PLDF permite realizar rectificacion lateral, rebordeado con aleta de MDF y posteriormente efectuar la division de las astas. Este proceso
especial patentado permite realizar 4 forros con aleta a la vez. La maquina permite también encolar la madera maciza en galces para puertas.

La macchina 02FSS permette di effettuare la foratura e I'inserimento di colla e spine su aste in legno o simili, ricoperti con pvc., carta, tranciato oppure
verniciati.

The 02FSS machine bores and inserts rolling dowels and glue wooden or similar bars lined with pvc, paper, veneered or lacquered.

La machine 02FSS permet d’aléser et I'introduire de la colle et des goujons sur liteaux en bois ou similaires, recouverts de pvc, papier, plaquage ou vernis. |
Die Maschine 02FSS erlaubt das Bohren sowie das Einsetzen von Leim und Stiften auf Stangen aus Holz oder &hnlichen Materialien, Uberzogen mit PVC, |
Papier, Furnier oder lackiert.

La maquina 02FSS permite perforar e insertar cola y pernos en astas de madera o similares, recubiertos de PVC, papel, chapa en mojas o bien
barnizados.
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02 CLS

) Il centro dilavoro 02CLS permette di effettuare il taglio, la foratura, la fresatura, la anubatura su aste e profili per porte in legno, MDF o simili, ricoperti con
pvc., carta, tranciato oppure verniciati

The 02CLS work centre cuts, bores, mills and borders wooden, MDF or similar bars and profiles for doors, wrapped with pvc, paper, veneered or lacquered.
Le centre d’usinage 02CLS permet d’effectuer le sciage, I'alésage, le fraisage, la pose de serrures sur liteaux et profilés pour portes en bois, MDF ou
similaires, recouverts de pvc, papier, plaquage ou vernis.

Das Bearbeitungszentrum 02CLS erlaubt das Schneiden, Bohren, Frasen sowie Herstellen von Scharnierverankerungen auf Stangen aus Holz, MDF oder L
ahnlichen Materialien, Gberzogen mit PVC, Papier, Furnier oder lackiert.

El centro de trabajo 02CLS permite realizar el corte, la perforacion, el fresado, el anubado de astas y perfiles de madera, MDF o similares, recubiertas con

pvc., papel, chapa en mojas o bien barnizados.
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, : Maquina para mecanizar puertas y ventanas

La macchina 03FSS permette di effettuare la foratura e I'inserimento di colla e spine su aste in legno o simili, ricoperti con pvc., carta, tranciato
oppure verniciati.

The 03FSS machine bores and inserts rolling dowels and glue wooden or similar bars lined with pvc, paper, veneered or lacquered.

La machine 03FSS permet d’aléser et I'introduire de la colle et des goujons sur liteaux en bois ou similaires, recouverts de pvc, papier, plaquage
ou vernis.

Die Maschine 03FSS erlaubt das Bohren sowie das Einsetzen von Leim und Stiften auf Stangen aus Holz oder &hnlichen Materialien, Uberzogen
mit PVC, Papier, Furnier oder lackiert. '

La maquina 03FSS permite perforar e insertar cola y pernos en astas de madera o similares, recubiertos de PVC, papel, chapa en mojas o bien
barnizados.
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LSAC

U Lalevigatrice LSAC permette di eseguire la levigatura e la satinatura di profili lineari piani o profilati, rivestiti, grezzi o verniciati.
@ The LSAC sanding machine sands and glazes flat or shaped profile, whether wrapped, raw or lacquered.
La ponceuse LSAC permet d’effectuer le pongage et le satinage des profils linéaires plats ou profilés, revétus, non ouvrés ou vernis.
U Die Schleifmaschine LSAC erlaubt das Schleifen und Satinieren von profile sowie flachen oder modellierten Linearprofilen, die beschichtet,
® unbearbeitet oder lackiert sein kénnen.
La Lijadora LSCA permite efectuar el lijado y satinado perfiles lineares planos o perfilados, revestidos, brutos o barnizados.
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Le immagini e i dati tecnici potranno subi
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